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«Где мой дом?»
Инициация. Пьеса для детей от 12 лет
Действующие лица:
Бельчонок, Бельчиха, Бурунд, Брат Бурунда, Дятел, Норка, Филин, Кабан, Дедушка Бельчонка
Сцена 1 
Лес. Поздняя осень. Раннее утро с холодными порывами ветра. В одном деревьев с раздвоившимся стволом находится большое дупло. Вдалеке слышится стук дятла и недовольные голоса жильцов. 
Жильцы: Кто в такую рань тарабанит?! У меня трое птенцов только глаза закрыли! С гнезда выпал что ли?! Вас кукушка подкинула или сами таким вылупились? 
Дятел: Вы шумите громче, чем я работаю. Идите по дуплам своим. Сейчас закончу и улечу. 
Садится на ветку рядом с дуплом, осматривает ее и начинает громко стучать. Из дупла выскакивает сонная Бельчиха, в меховой жилетке.
Бельчиха: Что? Что случилось?
Дятел: Ничего не случилось. Проверка дома перед зимним периодом. Идите спать, я скоро закончу.
Бельчонок: (из дупла) Мама, кто это?
Бельчиха: Не переживай, дорогой. Проверка дома, сейчас закончат и уйдут.
Бельчонок: (показавшись из дупла) Проверка? А зачем его проверять?
Бельчиха: Надо. Иди, спи.
Дятел: Мальчик, здравствуй! Я – смотритель домов. Каждый год в конце осени мы проверяем деревья нашего леса на прочность. Если будет сильный ветер, вьюга, снегопад или град, то ни одно дерево, ни одна ветка не упадет, если смотритель ее проверит. 
Бельчонок: Ну так проверяйте. Зачем стучать так?
Дятел вздыхает.
Дятел: Все у вас в порядке. Короедов нет, ствол не сухой. (достает блокнот) Планируете орехи заготавливать? Сегодня ночью первый снег выпадет. 
Бельчиха: Уже сегодня? Конечно будем, иначе все разберут. Нам не много, на двоих.
Дятел: Мне по весу надо понять сколько будет. Килограмма полтора? 
Бельчиха: Наверное.
Дятел: (записывает в блокнот) Угу. Сильно ветку не перегружайте и все будет хорошо. (громко Бельчонку) Проверка закончена.
Бельчонок: Спасибо.
Дятел: Всего доброго вам. 
Бельчиха: До свидания. 
Дятел улетает.
Бельчонок: В такую рань летает, будит всех.
Бельчиха: Все равно нужно вставать орехи заготавливать.
Бельчонок: (забираясь глубже в дупло) Нуу… не сегодня. Сегодня холодно так.
Бельчиха: Завтра будет поздно.
Бельчонок: Ну мааам.
Бельчиха: Идем! Поднимай хвост.
Бельчонок: Не хочу ничего…
Бельчиха: Ты просто боишься, что я снова больше тебя насобираю. 
Бельчонок: Ой! Я уже два года больше тебя собираю. 
Бельчиха: На две штуки. 
Бельчонок: На две. Но это если считать орехи вместе с камнями, или только орехи?
Бельчиха: Ах так! (хватает сына и щекочет его) Старая мать один раз перепутала орех с камнем и то, потому что ночь была. И для кого я это делала? Для одного больного Бельчонка, который валялся дома! 
Бельчонок: Ребенок больной был, а его камнями кормили!
Бельчиха: Ну все! Или кто-то сейчас же поднимает свой хвост и идет собирать орехи на зиму или этот кто-то пойдет это делать ночью, один.
Бельчонок: И станет обедом для плотоядного Филина. Вот такая у меня мать.
Бельчиха: Да. Я такая.
Бельчонок: Ладно. Только моя северная сторона.
Бельчиха: По лапам. Кто больше насобирает, тот съедает самый большой орех. На счет три. Раз, два, три.
Срываются с места и бегут собирать орехи, кидают их в дупло. Пока Бельчонок не видит, Бельчиха находит самый большой орех и прячет его в трещину на ветке.
Бельчонок: Ура! Я насобирал больше! Уже на пять орехов больше!
Бельчиха: Ты откуда такой резвый? Я пока на одну ветку прыгну, ты уже на три перелетел.
Бельчонок: Это мои сильные лапы. (Обнимает маму) От тебя достались. 
Бельчиха: Да. (сидят, обнявшись) Победителю в номинации «Самые сильные лапы» вручается самый большой орех! (Достает орех из трещины) 
Бельчонок: Вай! 
Бельчиха: С букетом в виде… (отрывает от дерева ближайший лист и втыкает в орех) желто-красного листа дуба.
Бельчонок: Хе. Спасибо. (Утыкается в маму носом) Люблю тебя.
Бельчиха: И я тебя люблю, маленький.
Сидят, обнявшись. Бельчонок ест орех. Мама гладит его по голове. Ветер тихо шелестит листьями.

Сцена 2  
Вверх по стволу бежит Бурунд. Останавливается, переводит дыхание. Оглядывается, и быстро приводит в порядок растрепанные хвост и шерстку, достает из них репейник, веточки, чистит лапы от мокрой земли. Убедившись, что выглядит прилично, кричит:
Бурунд: Бельчонок!
Бельчонок: (закатывая глаза) Пришёл.
Бельчиха: Перестань… (берет из дупла орех, подбегает к Бурунду) Здравствуй, Бурунд. Как у тебя дела?
Бурунд: Здравствуйте. Я тут мимо пробегал, дай, думаю, заскочу. Вооот… 
Бельчиха: Хорошо, что забежал. Держи вкусный орех. (дает ему орех, улыбается) 
Бурунд: Я, вообще, еще утром пробегал, когда за берестой бегал, чтобы нору залатать, но вы спали. 
Бельчиха: Какой ты молодец, с самого утра уже работаешь. (гладит его по голове) Ты, наверное, с Бельчонком поиграть хочешь? Беги на соседнее дерево, я ему скажу, что ты там, хорошо?
Бурунд кивает и убегает. Бельчиха подходит к дуплу.
Бельчиха: Милый, иди поиграй с Бурундом.
Бельчонок: Не хочу.
Бельчиха: Имей совесть. Ты у него единственный друг на весь лес. 
Бельчонок: Он младше. Да еще всегда в репейнике и от него неприятно пахнет.
Бельчиха: Ой, извините пожалуйста, какие мы важные! Давайте я вам под лапы норочий мех положу, чтобы вы их не замарали.
Бельчонок: Я бы был не против.
Бельчиха: Иди! И не выдумывай – нормально от него пахнет, просто парню повезло меньше, чем нам – живет не в роскошном дупле, а в обычной норе. Я слышала, у него к тому же родителей нет.
Бельчонок: Да, он со старшим братом живет. Ладно, схожу. Только не долго.
Бельчонок убегает. 
Бельчиха: (ежится от холода, замечает жилетку на своих плечах) Бельчонок! Жилетку надень! Бельчонок! Вот… (убегает)
Слышится тяжелое хлопанье крыльев и астматическое голубиное курлыканье. На ветку тяжело заваливается старый Голубь с почтовой сумкой на крыле. Достает из сумки воду, пьет. Стучит крылом по стволу.
Голубь: Белка! БЕЛКА! Да чтож это… (кряхтя поднимается, спрыгивает с ветки и с трудом перелетает к входу в дупло. Заглядывает внутрь) Белка, ты где?!
По стволу поднимается Бельчиха.
Бельчиха: Эй! (старый Голубь оборачивается) Ой! Дядя Голубь, родной, это вы! Я вас не узнала. (подбегает и обнимает его) 
Голубь: Ты где ходила, я тебе стучу тут.
Бельчиха: Бельчонок раздетый бегает – жилетку ему относила. 
Голубь: Ну дает, в такую холодину. 
Бельчиха: Возраст. (видит, что Голубь тяжело дышит) Давайте Вам принесу что-нибудь?
Голубь: Сиди, не надо, я сейчас отдышусь и нормально.  
Бельчиха: Вам бы отдыхать почаще. Тяжело уже письма на такие расстояния носить.
Голубь: И чего мне делать? В гнезде одному сидеть? Дети выросли, в город улетели. Делать нечего.
Бельчиха: Домой не хотят?
Голубь: Звал их – не хотят. Я им говорю: «Да в этом городе голубей как семечек». (махнул крылом) Не хотят, как клювом об асфальт. Еще и внуков туда потащили. (снова машет крылом. Встает) Зато, я посмотрел, и я, оказывается, единственный голубь, который в лесу остался и призвание свое не забывает. (хлопает по почтовой сумке) Ладно, я к тебе не за этим. (достает из сумки клочок картона) Открытку от папки принес.
Бельчиха: Ах! Спасибо! (читает) Пишет, что все хорошо.
Голубь: В этом то и проблема. Это я писал. (Молчит) Худо ему совсем. Неделю из дупла не выходит, лапы трясутся. То ли простыл сильно, то ли что – не знаю. Я ему говорю – дочери пиши, она придет, поможет. Уперся – нет и все. Заставил меня от его имени открытку написать. Говорит: «Дочери ни слова. У нее сын, к зиме подготовка - дел и так, а еще я тут свалюсь с болячками своими.» Но я пока летел, понял, что не честно это. Ты все-таки дочь, а не мышь, какая-нибудь… полевая.
Бельчиха кивает. Слышится крик Бельчонка.
Бельчонок: Сейчас приду! (запыхавшись прыгает на ветку. Голубь распахивает крылья ему навстречу, закрывая Маму Бельчонка)
Голубь: Бельчонок!
Бельчиха: Деда Голубь! (обнимает его. Бельчиха незаметно ныряет в дупло) Вы принесли письмо от дедушки?
Голубь: Принес. Но мне мама твоя сказала, что ты раздетым бегаешь.
Бельчиха: Да не холодно же. Дайте письмо!
Голубь: Сначала дай хвост потрогаю. (берет его за хвост) И это он называет не холодно! Да он сейчас отвалится у тебя!
Бельчонок: Не отвалится. Мама! Что дедушка пишет?
Бельчиха выходит из дома с сумкой.
Бельчиха: Привет! У дедушки все хорошо. Вот, он даже открытку прислал. 
Бельчонок: А ты куда?
Бельчиха: Милый, мне нужно будет убежать не на долго.
Бельчонок: Куда?
Бельчиха: К дедушке. Он простыл немного, деда Голубь говорит, ничего серьезного. Надо помочь орехи собрать, меха заготовить. Я не на долго. 
Бельчонок: На сколько?
Пауза.
Бельчиха: На три дня.
Бельчонок: Три дня?!
Бельчиха: Может, больше, я не знаю.
Бельчонок: Больше?! Я пойду с тобой.
Бельчиха: Родной, туда только сутки идти надо. Ночью ветер обещали, дождь.
Бельчонок: Я буду помогать тебе!
Бельчиха: Ты поможешь тем, что останешься здесь.
Бельчонок: Нет!
Бельчиха: Да. Это решено.
Бельчонок: Почему?!
Бельчиха: Потому что меня не хватит!
Пауза.
Бельчиха: Милый, это не просто так. Дедушка заболел и я не знаю, насколько все серьезно. Если с тобой что-то произойдет, у меня не хватит сил на вас двоих, понимаешь? Сейчас я вся нужна ему, и если ты будешь рядом, я буду отвлекаться на тебя. А не отвлекаться я не смогу - ты мой сын. И я должна сделать так не потому что я тебя не люблю и не доверяю тебе - люблю, и доверяю всем сердцем - а потому что я не такая сильная. К сожалению. Ты уже сильнее меня. Орехи сам насобирал, с дятлом сам вопрос решил, прыгаешь дальше меня! Даже выиграл самый большой орех.
Бельчонок: Ты его заранее приготовила, я видел.
Бельчиха: Потому что с самого начала знала, что ты победишь.
Бельчонок начинает плакать. Мама обнимает его и заботливо гладит по голове. Стоят так несколько минут. Молчат. Вскоре Бельчонок успокаивается и вытирает слезы лапой. 
Бельчиха: Как настоящий мужчина будешь охранять дом.
Бельчонок: Чего тут охранять? Даже норочьего меха под лапами нет.
Бельчиха: Вот тебе задание, чтобы через три дня я пришла и он у нас был.
Бельчонок показывает ей язык. Мама показывает язык в ответ. Потом хватает его в охапку и щекочет.
Бельчиха: Вот это мой сын! (ставит его на лапы) Пока, родной. Я скоро вернусь.
Бельчонок: Пока, мама. Напиши, как там у вас дела.
Голубь: Да, да! Я завтра обязательно прилечу и скажу как у них дела.
Машут друг другу лапами и крыльями. Бельчиха с Голубем уходят. Бельчонок один. Дует порыв ветра, он кутается в мамину меховую жилетку. Вбегает Бурунд, Бельчонок поспешно вытирает слезы.
Бурунд: Ты чего так долго?
Бельчонок: (улыбаясь) Ничего. Мама к дедушке ушла. Я один остался. 
Бурунд: А… А ты раньше один не оставался?
Бельчонок: Нет.
Смотрят на качающиеся ветки.
Бурунд: Слушай, раз такое дело, сегодня ночью мы кое куда пойдем.
Бельчонок: Куда?
Бурунд: Так я тебе и скажу! Но обещаю - у тебя шерсть точно дыбом встанет. 

Сцена 3
Ночь. Порывы ветра раскачивают огромные деревья, капает дождь. По мокрому стволу забирается Бурунд. На ветку, отряхиваясь, прыгает Бельчонок.
Бельчонок: Далеко еще?
Бурунд: На месте. Видишь то дерево?
Бельчонок: Ага.
Бурунд: Это дом Филина. 
Молния освещает ствол дерева с красными, грязными пятнами. 
Бельчонок: Ничего себе! Ты откуда о нем узнал?
Бурунд: Брат показал.
Бельчонок: Крутой у тебя брат. Пойдем поближе?
Бурунд: Ближе не надо.
Бельчонок: Мы просто посмотрим. Там нет никого, смотри.
Сверкает молния. В дупле пусто. Бурунд кивает и они подходят к логову Филина.
Бельчонок: На охоте, наверное. (хитро смотрит на Бурунда) Говорят, он каждую ночь ловит заплутавшего бурундука и съедает его прямо здесь.
Гремит гром и Бурунд подпрыгивает от страха. Бельчонок смеется.
Бурунд: Все, хватит, пойдем отсюда!
Бельчонок: Ты же сам меня сюда привел.
Бурунд: Чтобы мы посмотрели издалека и пошли домой.
Бельчонок: Так мы ничего не увидели толком.
Бурунд: Тебе кровавого дупла не хватает?!
Бельчонок: (отмахнувшись) Ой! Сейчас он прилетит, мы на него посмотрим и пойдем.
Бурунд: Ты с ума сошел? Он сожрет нас!
Бельчонок: Не знаю, меня не так просто сожрать.
Бурунд: Пфф.
Бельчонок: Я старше, когда я решу, тогда и пойдем.
Слышится уханье. Бельчонок и Бурунд притихают. На ветку, держа в грязных когтях что-то трепыхающееся, бесшумно садится огромный Филин. Он отрывает от добычи кусок и принимается есть. Бельчонок дрожит. Он со страхом смотрит на Бурунда.
Бельчонок: Что нам делать?
Бурунд: Медленно разворачиваемся и уходим.
Бурунд с Бельчонком ползут по ветке. Бельчонок перепрыгивает на соседнюю ветку, но она громко хрустит. Услышав шум, Филин взмывает в воздух и хватает когтями Бельчонка. Бурунд успевает словить Бельчонка за лапы и вырывать его из лап Филина. Бельчонок падает на ветку, вскакивает и убегает, Филин устремляется за ним. Бельчонок добегает до дома и прыгает в дупло. Филин на всей скорости хватается за ветку, тянет ее, звучит громкий хруст, и ветка с дуплом отрывается от дерева. Бельчонок успевает выбежать из дома и схватится за ствол. Филин не замечает его, бросает ветку в пруд и летит к ней. Бельчонок с ужасом смотрит на Филина, который разрывает его дом на части.

Сцена 4
Утро. На ветках лежит первый снег. 
Дятел: (вдалеке, устало) Тридцать шестой в порядке. (пролетает мимо дерева Бельчонка.) Тридцать седьмой в порядке. (улетает) Тридцать вось… Так, что-то не то. (возвращается, видит, что дома Бельчонка нет) Как так то?
На дерево забирается Бурунд. Видит, что ветка сломана и закрывает морду лапой.
Дятел: А где дупло то? Что тут случилось?
Бурунд: Я за братом. 
Убегает. Рядом с Дятлом, под слоем снега что-то шевелится.
Бельчонок: Мама?
Дятел замечает Бельчонка, наклоняется к нему, видит, что его шерсть покрыта ледяной коркой.
Дятел: Ты во льду весь. Тебя нужно срочно отогревать. Полетели. 
Бельчонок: Нет. Мама сказала охранять дом.
Дятел: Слушай, мелкий, тебе в тепло надо или ты лапы протянешь. 
Бельчонок: Отстань! Она вернется скоро. Мне два дня осталось. 
Дятел: Упертый. И откуда силы в тебе. Где она, мать твоя? 
Бельчонок: У нее дело важное.
Дятел: Важнее, чем жизнь сына? (Бельчонок зло смотрит на него.) У тебя знакомые есть? Друзья? Тут пробегал бурундук, тебя кричал. Знаешь его?
Бельчонок молчит.
Дятел: Понятно, идем.
Бельчонок: Нет! Никуда не пойду!
Дятел: Ты чего выступаешь?! Снег выпал, ты даже дня в лесу не протянешь! Оставить тебя здесь, чтобы завтра тут стая сытых воронов была? А коллеги меня спросят: почему мальчика не привел? Я им что, отвечу, что он не захотел? Хоть и сидел весь задрогший, без друзей и без матери, умотавшей «по важным делам». Решай - ты либо к родственникам идешь, либо я тебя в общежитие увожу, а на нервах мне играть не надо. С мамой твоей отдельно поговорим.
Бельчонок: Я к Бурунду пойду.
Дятел: Замечательно (достает папку) Где он живет?
Бельчонок: В норе у пруда. 
Дятел: Там у них на двоих места не хватает, ты не поместишься. Еще варианты?
Бельчонок молчит. Дятел берет его за лапу, Бельчонок вырывает ее.
Бельчонок: Нет! 
Пауза. Смотрят друг на друга.
Дятел: Не вздумай убегать. 
Бельчонок срывается с места, дятел хватает его за жилетку, но она рвется и выскальзывает из его крыльев. Бельчонок исчезает за ветками.

Сцена 5
Бельчонок идет вдоль ручья по каше из снега и сырой земли. Вдруг, впереди он видит свой разрушенный дом на берегу пруда. Из дома Брат Бурунда достает орехи.
Бельчонок: Нет, нет, нет. Что вы делаете, это мой дом!
Брат Бурунда: (осматривая Бельчонка снизу вверх) Поздравляю. А это моя еда.
Бельчонок: Мы эти орехи вчера с мамой заготавливали.
Брат Бурунда: Я же сказал, поздравляю.
Бельчонок кидается с кулаками на бурундука, но тот заваливает Бельчонка в грязь. Держит его.
Брат Бурунда: Мальчик, ты лапы не распускай. Я эту лачугу первый увидел, поэтому пока я себе еды не наберу, ты будешь стоять и ждать своей очереди.
Отпускает Бельчонка. Он весь в грязи поднимается. Плачет.
Брат Бурунда: Что ты ревешь? Перестань! Ты в лесу живешь, или где?
Появляется Бурунд. 
Брат Бурунда: Ты где был? Смотри, сколько орехов привалило! Забирай скорее.
Бурунд вглядывается в Бельчонка. Сквозь грязь видит его глаза.
Бурунд: Это его дом. Мы у него еду отбираем.
Брат Бурунда: Вы сговорились что ли? Откуда ты знаешь, что это его?
Бурунд: Когда ты ходил за припасами, я ходил к нему играть на дерево. 
Брат Бурунда: Ты вместо того, чтобы еду собирать, играть ходил?
Молчит. Пауза.
Брат Бурунда: Хорошо, забирай. (ставит мешок с орехами на за землю) Не относись к этому халатно. (Уходит)
Бурунд: Уф… Хорошо, что так. (отдает Бельчонку мешок. Тот берет его и крепко сжимает) Жаль, что все так обернулось. Я бы тебе предложил у нас пожить, но мы вдвоем сами еле помещаемся.
Бельчонок: Вы хотя бы помещаетесь. Хорошо тебе с домом?
Пауза.
Бурунд: Ты считаешь, я виноват во всем?
Бельчонок: Нет, конечно, ты ни в чем не виноват.
Бурунд: Если бы ты оставался на безопасном расстоянии, ничего бы такого не было.
Бельчонок: Зачем, вообще, нужно было меня тащить к этому дуплу?
Бурунд: Чтобы ты не грустил.
Бельчонок: Спасибо. Теперь мне совсем не грустно.
Бурунд: Что ты хочешь от меня? Ведешь себя как маленький.
Бельчонок: (кричит) У меня из-за тебя нет дома!
Бурунд: И что?! Когда твоя мама вернется, у тебя снова все будет! Хочешь скинуть всю ответственность на меня?! Давай. Помогает?! У тебя первый раз в жизни произошло что-то ужасное. Подумаешь, два дня ему придется на улице побыть. Мы вдвоем год жили непонятно где, когда у нас дом отобрали. Год! Еще полгода рыли эту ужасную нору, в которой нас постоянно затапливает, из-за которой я, по твоим словам, неприятно пахну. Да. Думал, я не услышу ваш разговор?  (разворачивается) Знаешь, твоя мама думала, что я всегда прихожу поиграть к тебе, но я приходил к ней. Чтобы бы она похвалила меня за какую-нибудь мелочь, сказала что-нибудь доброе. И как же хорошо, что я приходил к ней не каждый день. Хватит себя жалеть. Возьми себя в лапы и решай что-то. Умойся хотя бы, пока лед не встал.
Бурунд уходит. Бельчонок смотрит на поток воды, который уносит остатки его дома. Он смотрит на грязные лапы, снимает жилетку, ломает тонкую корку льда, и заходит в воду. Смывает с себя грязь, потом стирает порванную мамину жилетку.

Сцена 6 
Наступает вечер. Бельчонок сидит у мешка, грызет орех и дрожит, укутавшись в жилетку. Вдруг на другой стороне пруда слышится шорох и на берегу появляется Норка. Она нервно оглядывается, берет палку, привязывает к ней веревку и опускает ее на поверхность воды. Из воды выныривает большая рыбина, хватает веревку, но соскальзывает с нее. Так происходит несколько раз. 
Бельчонок: Извините, а что вы делаете?
Норка: Не твое дело.
Бельчонок: Пытаетесь рыбу поймать?
Норка: Пытаюсь.
Бельчонок: Без крючка вряд ли получится.
Норка: Знаю, умник. Я ее к берегу приманиваю. Когда выпрыгнет на сушу я ее оглушу.
Бельчонок: А не легче нырнуть и поймать ее в воде? Вы же норка.
Норка: Норка, у которой лапа не двигается. (показывает перевязанную лапу) Поранилась случайно. Я так и метра не проплыву.
Норка кладет удочку и лапой вычесывает из себя шерсть.
Бельчонок: Линяете?
Норка: Линяю. Слушай, мне нужна помощь: у меня неожиданно заказ возник – к вечеру нужно принести рыбу клиенту. Я вообще в соседнем лесу живу, у пруда и рыбу ловлю там же, ее там полно, но туда я сбегать не успеваю, поэтому остается только выловить отсюда, иначе… не хочется заказчика терять, в общем. Поможешь мне?
Бельчонок: Помогу, если вы начешите для меня своей шерсти. Мне утеплить дом надо.
Норка: Я никому не даю мою шерсть.
Бельчонок: Почему? Она у вас все-равно лезет.
Норка: Потому что. 
Молчат. Бельчонок пожимает плечами.
Норка: Ладно, только потому что ты ребенок.
Бельчонок: По лапам.
Норка: По лапам. Только не спугни, эта рыбина - последняя в пруду.
Бельчонок: Хорошо. Смотрите, вы ее так же заманивайте удочкой, она будет выныривать, а в нее камнем кину и оглушу. 
Норка: Ты серьезно? Я думала, ты крючок сейчас принесешь. Нет? Замечательно. Ты рыбу то хоть когда-нибудь ловил? (вздыхает) Ладно, пробуй, делать нечего. 
Принимаются ловить.
Бельчонок: А почему Вы свою шерсть никому не даете?
Норка: Потому что. Будь моя воля я бы вообще отказалась от нее.
Бельчонок: Зачем? Мне кажется, когда у тебя такая красивая шерсть, тебе ничего делать не надо, будь красивым и все.
Норка: Я не чучело в музее, чтобы быть красивой и все. Я что-то думаю и что-то умею. Нет, раньше я так и жила – просто будь красивой и все. Пол жизни провисела на шее у хозяина, как дура. Все на меня пальцем тыкали. Даже не на меня, а на мою шерсть, обсуждали, какая она блестящая, какая теплая. Нужно было только вовремя ее мыть и причесывать. Но я, друг мой бельчонок, не вещь, не просто красивая шкурка. Я еще рыбу умею ловить, например. И довольно неплохо. Сама нору под голубой елью у пруда выкопала, сама себе пропитание ищу. И пока ты не попался, я два года не использовала шерсть как товар. Вынырнула, кидай!
Бельчонок попадает в рыбу камнем, она падает на берег и начинает прыгать.
Норка: Держи ее!
Бельчонок хватает на рыбу, но она выскальзывает из его лап, прыгает обратно в воду и медленно скрывается в темной воде. Норка с ужасом смотрит в глубину.
Бельчонок: Не переживайте. Давайте еще раз попробуем, может она снова выскочит.
Норка: Не получится, мы ее напугали. Теперь она точно не выпрыгнет. (Смотрит наверх) Мне надо бежать. Жаль, что ничего не вышло. (Уходит, но останавливается и вычесывает из себя клубок шерсти. Отдает Бельчонку.) Это тебе за попытку. Тебе нужнее.
Норка убегает. Бельчонок и садится рядом с мешком орехов. Закутывается в норочий мех и пытается не уснуть, но усталость берет свое. 

Сцена 7
Утро. Слышно астматическое голубиное курлыканье. К пруду подлетает Голубь и принимается пить из него. Вдруг он замечает Бельчонка.
Голубь: Бельчонок?
Бельчонок: (сонно) Мама? (видит Голубя и резко вскакивает)
Голубь: Ты чего здесь делаешь?
Бельчонок: Решил у пруда посидеть, дома целый день скучно.
Голубь: А что у тебя в мешке?
Бельчонок: Камни. Утренняя зарядка. Бегаю с ними.
Голубь: Молодец! (осматривая Бельчонка) А мама зря беспокоилась, все с тобой хорошо! Самостоятельный совсем! Хвост теплый? Ну-ка.
Тянется к хвосту, Бельчонок резко убирает его.
Бельчонок: Теплый. 
Пауза.
Голубь: Прости, я тебе письмо обещал вчера принести, задержался, сам понимаешь.
Бельчонок: Ничего. (читает письмо)
Голубь: Там с дедушкой, на самом деле, не очень все. 
Бельчонок: Они придут вдвоем. Сегодня вечером.
Голубь: Ага. Ну у вас дом большой, там на троих места хватит.
Бельчонок: Да. Конечно.
Голубь: Вот и замечательно. Я их еще по дороге встречу, им что-нибудь передать?
Бельчонок: Передай, что все хорошо. Пусть приходят. 
Голубь: Странный ты какой-то. Как будто мы не позавчера виделись, а лет пять назад. Ладно. Я полечу. Жди гостей!
Голубь улетает. Бельчонок слышит стук Дятла и бежит на звук. Дятел проверяет одно из деревьев. По дереву поднимается Бельчонок.
Дятел: Ты? Удивительно, думал от тебя ничего не осталось.
Бельчонок: Скажите, у вас есть свободные дупла? 
Дятел: У меня? Конечно. По три в каждом дереве. (смеется) Ты думал все так просто? Да тут за каждую щель глотки грызут. Вставай в очередь на выдачу.
Бельчонок: И когда его выдадут?
Дятел: Чтобы было дупло, нужно дерево, а чтобы было дерево, его надо посадить. (достает журнал) В нашем районе, если сейчас встать в очередь, твое дерево посадят через… два года. Нет, три. А потом останется только дождаться, когда дерево вырастит, появится дупло, и можно заселяться.
Бельчонок: Но мне сейчас нужно – ко мне мать с больным дедушкой приходят.
Дятел: (разводит крыльями) А ко мне племянник из лесополосы. 
Вдруг резко слышится рык. Дятел вздрагивает.
Дятел: Короед мне на язык! 
Бельчонок: Кто это?
Дятел: Кабан-одиночка. Устроил в норе склад с орехами. Жилплощадь занимает. Если бы не такие как он, может и был бы у тебя сейчас дом.
Бельчонок: Вы разве вы ничего сделать не можете?
Дятел: Он Кабан, ему все нипочем. Вразумить его не получилось, а силой не вытащишь. Ты держись от него…
Бельчонок спускается к кабану.
Дятел: И как тебя еще не загрызли?

Сцена 8
Кабан засыпает орехи в нору под дерево. Бельчонок прыгает на соседнее дерево.
Кабан: Кто здесь?! Кто?! Не подходи ко мне!
Бельчонок: Я здесь, на ветке.
Кабан: Белка! Хочешь забрать у меня орехи?! Ну давай, попробуй. Я тебя прокушу и не замечу.
Бельчонок: Не нужны мне ваши орехи, у меня своих полно. 
Кабан: Хах! Что ты мне рассказываешь, обмануть меня вздумал? Орехи ему не нужны. Они всем нужны. Особенно сейчас, когда зима на носу.
Бельчонок показывает мешок с орехами. Кабан презрительно хмыкает.
Кабан: Хватит на один сезон, а дальше что?
Бельчонок: Еще соберу.
Кабан: Ага, если бы. Думаешь тебе природа бесконечно будет еду давать. Надо готовится, а не жить, раскидываясь всем направо и налево.
Бельчонок: К чему готовится?
Кабан: К тому что еды не станет! Деревья не захотят плодоносить, весна не наступит, засуха… еще перечислить? Уверен, что завтра будет так же, как вчера? Не будет. Пока все праздно существуют, я готовлюсь к неизбежному и когда оно произойдет, я буду со своим личным запасом орехов на долгую жизнь.
Бельчонок: Но когда это неизбежное начнется, вам же нужно вырыть всё, что вы запасли?
Кабан: Эти клыки и не такое разрывали. Минутное дело.
Бельчонок: Не думаю. Нора довольно глубокая, да еще дубовые корни. Даже с вашими клыками копать придется несколько недель без перерыва. 
Кабан с подозрением глядит на нору, переводит взгляд на Бельчонка, тяжело встает.
Кабан: Смотри и учись.
Упирается клыками в землю и принимается рыть. Куски почвы захватываются с трудом и с каждым движением Кабан все больше устает и злится. 
Бельчонок: Может, я помогу вам?
Кабан: Пошел вон, воришка! Думаешь, кабан не сможет справиться с этим деревцем?
Он громко рычит, копает усерднее. Останавливается, отходит на несколько шагов, разбегается и врезается в дерево, пытаясь выкорчевать его. Дерево неподвижно. Он зарывает нос в землю, цепляется за корни клыками и со всей силы тянет их на себя. Слышится треск и Кабан кубарем падает на землю. Он медленно поднимает морду. На месте больших длинных клыков видны два белых пенька. Он с ужасом смотрит на них.
Кабан: Что ты наделал? Что?!
Бельчонок спрыгивает с дерева и забегает в нору.
Кабан: Куда ты?! Стой, стой! Обманщик! Вор! Я знал, что так будет! 
Рыдает. Бельчонок выглядывает из норы, держа в лапах орех. Пауза.
Бельчонок: Я могу сейчас отдать вам все, что здесь есть, но в первую же ночь мыши все разворуют. Вот что я предлагаю: я буду давать Вам орехи, когда попросите, но моя семья будет жить в этой норе. Идет?
Кабан: Стоит мне отвернуться – вы тут же все стащите и убежите.
Бельчонок: Для меня эта нора важнее ваших запасов. Если кто-нибудь захочет выгнать меня из нее, я буду знать, что одному большому, страшному кабану это не понравится. 
Кабан: А ты хитер. Хочешь чтобы я был твоим охранником?
Бельчонок: Вы мне – я вам. Все равно без клыков вы не сможете добраться до орехов, значит вам нужен тот, кто достанет их.
Кабан: Я кабан. Я не могу выпрашивать у какого-то бельчонка. 
Бельчонок: Кому до этого есть дело. Если я уйду, орехи вы точно не достанете, а сейчас все в выигрыше – я при доме, вы при еде.
Кабан громко рычит. 
Кабан: Хорошо! Только если я учую, что хоть одного ореха не достает, ты будешь бегать по веткам без хвоста. Белки же так могут?
Бельчонок: Не думаю.
Кабан: То-то же.
Кабан выхватывает из лап бельчонка орех, съедает его, разворачивается и усаживается под соседнее дерево. Бельчонок заносит в нору свой мешок с орехами, норочий мех. Прилетает Дятел.
Дятел: А ты бесстрашный. Пойти на такой опасный союз.
Бельчонок: У нас дома нет, зимой все-равно бы замерзли. Пока мы нужны этому Кабану, он нас не тронет.
Дятел: Умно. Но ты все-равно молодец. Бурунд с братом год пытались вернуть себе эту нору, а у тебя пара минут ушло. Это же их дом, ты знал? Кабан их выгнал, когда решил схрон делать. Ходили, говорили мне: как так, это не справедливо. Это лес, друзья, нет тут никакой справедливости и никогда не будет, хоть вас двое, хоть пятеро на улице живет. У нас, животных, только два качества – хитрость и сила, они и решают, а остальное – атавизмы. Хорошего житья вам в этой норе. Вам тут раздолье.
Улетает. Бельчонок остается один.
Бельчонок: Чтож такое-то.
Он берет мешок и идет к Бурунду. Внезапно, кусты рядом с ним начинают дрожать и из них выскакивает Бурунд. Он в панике бежит на него:
Бурунд: Беги, беги!
Следом из-за кустов появляется Филин. Бельчонок видит, как одна его когтистая лапа хватает Бурунда, а вторая тянется к нему. Темнота.

Сцена 9
Сумерки. Бельчонок открывает глаза и видит дом Филина в красных пятнах. В стороне лежит Бурунд. Голос из темноты: 
Филин: Филины летают бесшумно, ты знал?
Бельчонок пытается убежать, но Филин проносится рядом и отшвыривает его обратно.
Филин: Нет, не знал, иначе не стал бы подходить к моему дому так близко.
Филин садится на ветку. Вдруг, Бурунд резко вскакивает и бежит с Бельчоноком в противоположные стороны, но Филин хватает их по очереди.
Филин: Играем в такую игру: если один дергается, черепок другого хрустит. Не думайте, что если вас двое, то сможете убежать от меня. 
Бурунд: Какая самоуверенность. Позавчера мы все-таки убежали.
Филин: Какая самоуверенность от младшего из двух братьев. Для тебя особые условия – сушиться на этой ветки будешь не ты, а твой брат. Но ты будешь смотреть на это, уверяю - зрелище потрясающее. (Бурунд опускает глаза) Как все быстро меняется. Ты пока что постоишь здесь, а я поговорю с ним. Не забывай об условиях игры.
Филин оставляет Бурунда и поворачивается к Бельчонку.
Филин: Вчера вечером на пруду ты встретил одну Норку. (Бельчонок молчит) Так?
Бельчонок: Да.
Филин: Вы пытались поймать рыбу. Довольно безуспешно. Мне нужно знать где она находится сейчас.
Бельчонок: Рыба?
Филин: Рыба на дне пруда и уже никогда не подплывет к берегу, мой мохнатый друг, задающий глупые вопросы. Где Норка?
Бельчонок: Я не знаю.
Филин: А если напрячь память? Я могу помочь.
Бельчонок: Она не говорила, куда пошла.
Филин: А о чем вы тогда с ней говорили все время пока ловили?
Бельчонок: О мелочах. О том, что она уже давно ловит рыбу, что у нее появился неожиданный заказ.
Филин: Это я знаю!
Бельчонок: Что она не из этого леса, что в соседнем пруду намного больше рыбы чем здесь и она ловит ее там.
Филин: В соседнем пруду… (Он поворачивается к Бурунду) Ты! В соседнем лесу есть пруд, там обитает одна норка. Найди ее и приведи сюда. Скажи, что если она не придет, я сдеру с этой белки шкурку и принесу ей лично.
Бурунд: Я вернусь только к утру.
Филин: Мы никуда не торопимся. Но, пожалуйста, не проболтайся никому об этом по дороге, иначе… (показывает когти) твой друг у меня. 
Бурунд убегает.
Филин: (Бельчонку) Ты тоже не глупи.
Бельчонок: Зачем вам Норка? 
Филин: А ты как думаешь? 
Бельчонок: Съесть вы могли и меня с Бурундом.
Филин: Норки сытнее костлявых белок.
Бельчонок: Почему тогда не словили ее на пруду, когда следили за нами? У нее еще была порезана рука, как-раз удобная добыча.
Филин: Я попросил тебя сидеть молча.
Бельчонок: Она очень боялась, что не поймает рыбину и не исполнит заказ. И когда все провалилось, просто убежала. Вы наблюдали за тем, словит она рыбу или нет.
Филин зло смотрит на него.
Бельчонок: Это вы тот заказчик? Вы поранили ее? 
Филин: Да ты не белка, ты мышь, которая все разнюхивает. Кто много знает, плохо спит, бельчонок. 
Бельчонок: Почему вы ее не съели, когда поймали первый раз? От этого же у нее была рана?
Филин: Рана была от того, что она дергалась. А тебе нужно знать, что не все филины переваривают костлявых грызунов. Некоторым приходится довольствоваться только рыбой.
Бельчонок: Таких не бывает.
Филин: Замолчи! Я знаю, что таких не бывает, но я есть. И если бы мог, я бы уже давно переварил тебя, а останки выплюнул одной погадкой, но я не могу! Я не такой! Я могу есть только эту треклятую рыбу. 
Бельчонок: Но, раз так, что плохого в том, что вы питаетесь рыбой?
Филин: Это против природы. Это неправильно. Как тебе белка, которая не ест орехи? Или дятел, который не стучит по дереву? Этого не должно быть. Я родился филином и привычки у меня должны быть филина. Но я не такой. Я особенный. Все хотят быть особенными, да? Вот я особенный, и что? Урод. У всех филинов шикарные черные брови, а у меня три волосинки, у всех красивые черно-белые перья, а у меня какие-то коричневые оборвыши. Я изгой своего вида. Пока остальные филины рассказывают, как они по десять белок за охоту словили, я сижу в сторонке, делаю вид что мне интересно, а самого выворачивает от этих подробностей. Я настолько жалок, что даже убить тебя не смогу. Даже от запаха твоего воротит. Дерево клюквой обмазал, чтобы все подумали, что это кровь. Жалок. Как же я хочу быть обычным. Есть нормальное мясо, внушать страх, вместе охотится с другими филинами. Нет, лучше я буду скрывать это всю жизнь, чем расскажу кому-нибудь. 
Вдалеке слышатся голоса Голубя, Брата Бурунда и Бельчихи, зовущие Бельчонка.
Бельчонок: Они сейчас все придут сюда. Некогда ждать Бурунда, летите к соседнему пруду сами, Норку вы найдете под голубой елью, у нее там нора. Расскажите ей все, она вам поможет. Рыбы там и в самом деле много. 
Филин смотрит на него с недоверием.
Бельчонок: Незачем мне вас обманывать, улетайте в соседний лес или все-таки придется есть меня, чтобы никто не узнал про вас.
Филин: Я жил в этом дупле десять лет, жалко бросать его.
Бельчонок: Еще столько же проживете в новом, летите! 
Филин: Хорошо. Спасибо.
Филин бесшумно взмахивает крыльями и взлетает.
Бельчонок: Только Бурунда найдите! И домой его отправьте!
Филин ухает и улетает. Бельчонок берет клюкву со ствола и мажется ей. Появляются Голубь, Бельчиха, Старший Бурунд, Дятел.
Бельчиха: Милый! Милый! Ты живой! (Обнимает и осматривает его)
Бельчонок: Живее некуда.
Брат Бурунда: Давайте возвращайтесь! Филин может вернуться.
Бельчонок: Нет, он уже точно не вернется. Он не стал меня есть - сказал, что я слишком худ для него, только когтями поцарапал. Сказал, что улетает в соседний лес, где водятся крупные вкусные норки.
Дятел: Эти филины совсем заелись, теперь им норок подавай. У нас и белки хороши, не такие уж худые.
Бельчиха: Это вы заелись! Мой сын двое суток был на улице, в мороз, в любой момент мог стать добычей Филина, а вы даже не подумали обезопасить его!
Бульчонок: Мама, я сам отказался от помощи. Тем более смотри как все закончилось – я здоров, орехи на месте, я даже добыл норочий мех, как ты наказывала мне.
Бельчиха: Ты подумал, что я всерьез?
Бельчонок: Да. Разве нет? (к Брату Бурунда) Кстати, Кабан согласился, чтобы вы снова жили в своем прежнем доме. Я ему кое-что скажу и можете возвращаться.
Брат Бурунда: Но где вы сами будете жить?
Дятел: Раз Филин больше не вернется, то это дупло свободно. (доставая блокнот) Вас втроем вписывать?
Бельчиха: Конечно втроем! Будем как в старые добрые времена. Я сейчас отмою эти ужасные пятна, и все будет как раньше. Сына, ты садись отдыхать, за эти два дня такого натерпелся. Принесите норочий мех! Так, я сейчас я тебе орех почищу…
Бельчонок: Вдвоем вписывайте. Дедушку и маму.
Бельчиха: Ты чего выдумал?
Бельчонок: Нам будет здесь тесно вместе. Оставайтесь с дедушкой вдвоем.
Бельчиха: Хватит тут места, не выдумывай.
Бельчонок: Мне не хватит. Все, решено. Вы тут будете вдвоем, а я буду раз в три дня приходить к вам проведать.
Бельчиха: А где будешь ты?
Бельчонок: Найду, где. Мама, все. Я так решил. Будет так. Деда Голубь будет сообщать, если что случится, не беспокойся. (снимает жилетку и надевает на Бельчиху) Деда Голубь, летите сюда. (отходят с Голубем) Вы мне обязательно сообщайте как у них дела, хорошо? 
Голубь: А ты куда?
Бельчонок: Не знаю. Лес большой, а я дальше пруда никуда не заходил.
Голубь: А если случится что?
Бельчонок: Выпутаюсь. Это же жизнь. Момент. Если не сейчас, то когда?
Бельчонок хлопает Голубя по крылу, обнимает маму, дедушку, жмет крылья и лапы остальным. Взмахивает хвостом прыгает на соседнюю ветку и убегает.
Дедушка Бельчонка: Как хорошо прыгает. Сильные лапы. (Бельчихе) Не бойся, такой не пропадет. 
Конец.
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